
Załącznik nr 6 do Zapytania ofertowego
SWP K8/2018

Umowa

W dniu dd.mm.2018 roku w Łodzi pomiędzy:

FINN Sp. z o.o. z siedzibą 98-313 Konopnica, Wrońsko 1a, NIP 8321912565, KRS 0000023991, którą reprezentuje Ryszard Sztoch – Prezes Za -
rządu, zwaną w dalszej części umowy Zamawiającym,
a

........................, z siedzibą ................, NIP ..............., KRS .......... w imieniu której działa: ................... – Prezes Zarządu i ................. – Wiceprezes
Zarządu, zwanym w dalszej części umowy Wykonawcą,

została zawarta umowa następującej treści:

Preambuła

Umowa  dotyczy  zamówienia  SWP  K8/2018 pn.  Usługa  przeprowadzenia  audytu  zewnętrznego  Projektu  pn.  „System  wsparcia  procesów
preprodukcji,  produkcji  i  postprodukcji  filmu  w  zakresie  digitalizacji,  przetwarzania,  bezpiecznej  długoterminowej  archiwizacji  oraz
inteligentnego dostępu do treści”, realizowanego w ramach Projektu pt. „System wsparcia procesów preprodukcji, produkcji i postprodukcji filmu
w zakresie  digitalizacji,  przetwarzania,  bezpiecznej  długoterminowej  archiwizacji  oraz inteligentnego  dostępu  do treści” nr  Umowy z NCBR:
POIR.01.01.02-00-0097/15-00  realizowanego  w ramach  Działania  1.1.2  Programu  Operacyjnego  Inteligentny  Rozwój  współfinansowanego  ze
środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego. Głównym celem działania jest zbudowanie komercyjnej oferty przedsiębiorcy, opartej o
polskie know-how i konkurencyjnej co najmniej w skali krajowej, powstałej na bazie nowego i  innowacyjnego  Systemu CinemaVision, będącego
przedmiotem Projektu.

§ 1. Przedmiot umowy

1. Wykonawca zobowiązuje się wykonać na zamówienie Zamawiającego usługę audytu zewnętrznego, zgodnie z art. 34 ust.2 ustawy z dnia
30 kwietnia  2010 r.  o zasadach finansowania nauki  (t.j.  Dz.U. 2018 poz. 87) oraz wytycznymi  dla podmiotów audytujących projekty
badawczo-rozwojowe wydanymi przez NCBiR, dla Projektu „System wsparcia procesów preprodukcji, produkcji i postprodukcji filmu w
zakresie  digitalizacji,  przetwarzania,  bezpiecznej  długoterminowej  archiwizacji  oraz  inteligentnego  dostępu  do  treści”
o nr POIR.01.01.02-00-0097/15-00 współfinansowanego ze środków Narodowego Centrum Badań i Rozwoju oraz Unii Europejskiej w
ramach  Europejskiego  Funduszu  Rozwoju  Regionalnego  w ramach  Działania  1.1.2  Programu  Operacyjnego  Inteligentny  Rozwój,  na
warunkach opisanych  w niniejszej  umowie  oraz w Zapytaniu  ofertowym nr  SWP K8/2018  i załączników do Zapytania Ofertowego
(Zapytanie Ofertowe wraz z załącznikami oraz oferta stanowią załącznik numer 1 do niniejszej umowy) , zgodnie z wymaganiami
oraz dokumentacją i instrukcjami przekazywanymi przez Zamawiającego. 

2. Wykonawca zobowiązuje się wykonać zamówienie sumiennie i według swych najlepszych umiejętności, z najwyższą starannością oraz
zgodnie  z  zaplanowanymi  badaniami  przemysłowymi  i  pracami  rozwojowymi  oraz  z  wymogami  technicznymi,  artystycznymi
i produkcyjnymi ustalonymi przez Zamawiającego.

3. Wykonanie Usługi przez Wykonawcę nie wymaga złożenia przez FINN żadnego dodatkowego zamówienia. Zobowiązanie Wykonawcy do
wykonania Usługi aktualizuje się z chwilą zawarcia niniejszej umowy.

4. Wykonawca jest zobowiązany wykonać Usługę zgodnie  z obowiązującymi wymogami prawa, w szczególności zgodnie  z art. 34 ust.2
ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 r. o zasadach finansowania nauki (t.j. Dz.U. 2018 poz. 87) oraz wytycznymi dla podmiotów audytujących
projekty badawczo-rozwojowe wydanymi przez NCBiR.

5. Wykonawca  wykona  Usługę  w miejscu  realizacji  projektu,  tj.:  FINN Sp.  z  o.o..,  93-490  Łódź,  ul.  Pabianicka  159/161,  w  terminie
maksymalnie 29 dni od dnia zawarcia niniejszej umowy.

6. Wykonanie Usługi zostaje uznane za dokonane w momencie zakończenia realizacji Usługi, potwierdzonego podpisaniem bez  uwag
Zamawiającego Protokołu odbioru (dalej jako: „Protokół odbioru:”).

7. W  przypadku  zastrzeżeń  lub  uwag  FINN  do  wykonania  Usługi,  FINN  przedstawi  je  Wykonawcy,  który  będzie  zobowiązany  do
niezwłocznego  usunięcia  wszelkich  nieprawidłowości  lub  niezgodności.  W takiej  sytuacji  Strony  zamiast  Protokołu  odbioru  podpiszą
protokół wstępny, w którym zostaną sprecyzowane zastrzeżenia lub uwagi FINN do wykonania Usługi (dalej jako: „Protokół wstępny”).
Protokół odbioru zostanie podpisany przez Strony dopiero po usunięciu przez Wykonawcę wszelkich nieprawidłowości lub niezgodności,
zgodnie z zastrzeżeniami lub uwagami FINN.

8. Zgłoszenie przez FINN zastrzeżeń lub uwag do wykonania Usługi, w tym podpisanie przez FINN wyłącznie Protokołu wstępnego, nie
czyni FINN odpowiedzialnym za niedotrzymanie przez Wykonawcę terminu wykonania Usługi wskazanego w punkcie 5 powyżej - za jego
dotrzymanie  odpowiedzialny  jest  wyłącznie  Wykonawca,  w  tym  w szczególności  Wykonawca  zobowiązany  będzie  do  zapłaty  kary
umownej za jego niedotrzymanie.

9. W przypadku  ujawnienia  nieprawidłowości  lub niezgodności  w wykonaniu Usługi  już  po podpisaniu  przez Strony Protokołu  odbioru,
FINN poinformuje Wykonawcę o przedmiotowych nieprawidłowości lub niezgodności,  a Wykonawca zobowiązuje się je niezwłocznie
usunąć, jednak nie później niż w terminie 2 tygodni od zgłoszenia, na swój własny koszt i swoim własnym staraniem. W takim przypadku
Wykonawca  ponosi  względem FINN pełną  odpowiedzialność  odszkodowawczą,  niezależnie  od  obowiązku  zapłacenia  kary umownej,
o której mowa w punkcie §5.1 poniżej.

10. Wykonawca nie może powierzyć wykonywania zobowiązań wynikających z niniejszej umowy osobie trzeciej bez zgody Zamawiającego
wyrażonej na piśmie.

11. Wykonawca przyjmuje pełną odpowiedzialność za szkody powstałe w trakcie wykonywania obowiązków przez pracowników Wykonawcy.

12. Wykonawca rozpocznie realizację usługi – maksymalnie do 7 dni od daty zawarcia umowy i zakończy w terminie maksymalnie do 29 dni
od rozpoczęcia realizacji usługi.

13. Po przeprowadzeniu audytu Wykonawca zobowiązany jest przygotować Zamawiającemu wstępną wersję raportu w języku polskim, a po
ustosunkowaniu się Zamawiającego do wersji wstępnej przedłożona zostanie Zamawiającemu wersja ostateczna. Wersję wstępną raportu
należy przedłożyć w terminie 14 dni od daty rozpoczęcia audytu. W terminie do 4 dni od otrzymania wstępnej wersji raportu Zamawiający
ustosunkuje się do niej, a następnie Wykonawca przedłoży w terminie maksymalnie do 29 dni od rozpoczęcia realizacji usługi r. raport
ostateczny. Zakres i sposób sporządzenia przekazania raportu został opisany w Zapytaniu ofertowym.
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§ 2. Pozostałe ustalenia

1. Zamawiający ma prawo do kontroli i oceny usługi w każdej jej fazie.

2. Do przeprowadzenia audytu Wykonawca skieruje następujące osoby:

a) ………………………………………………

b) ………………………………………………

3. Zmiana osób, które Wykonawca skieruje do przeprowadzenia audytu może nastąpić tylko z przyczyn niezależnych od Wykonawcy i pod
warunkiem wyrażenia  na  to  zgody  przez  Zamawiającego.  Zmiana  następuje  w formie  aneksu  do  niniejszej  umowy.  Osoby  te  muszą
posiadać uprawnienia i spełniać warunki określone w Zapytaniu ofertowym nr SWP K8/2018.

4. Wykonawca oświadcza, że w razie powstania w trakcie wykonywania niniejszej Umowy Utworów w rozumieniu Ustawy z dnia 4 lutego
1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych tj. Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631 ze zm., Wykonawca przenosi na Zamawiającego
autorskie prawa majątkowe do Utworów.

5. W ramach wynagrodzenia określonego w § 3, z chwilą dostarczenia końcowej wersji raportu, o którym mowa w §1, Wykonawca przenosi
na  Zamawiającego  wszelkie  majątkowe  prawa  autorskie  do  raportu,  wraz  z  prawem  Zamawiającego  do  dowolnego  korzystania,
rozporządzania,  publikowania,  umieszczania  w  Internecie,  powielania  w  jakiejkolwiek  formie,  obrotu  oraz  tłumaczenia  raportu  w
wszystkich obszarach stosowania.

6. Wykonawca nie jest uprawniony do zaciągania zobowiązań finansowych w imieniu Zamawiającego.

7. Integralne części składowe umowy stanowią ponadto:.

a) Oferta Wykonawcy.

b) Zapytanie ofertowe Zamawiającego wraz z załącznikami.

8. Zakazuje się  istotnych  zmian  postanowień  zawartej  umowy  w  stosunku  do  treści  oferty,  na  podstawie  której  dokonano  wyboru
Wykonawcy, chyba że będą to zmiany wynikające z poniższych przesłanek:

a) wystąpienie siły wyższej tj. utrata danych komputerowych w skutek wyładowań atmosferycznych,

b) z powodu działań osób trzecich uniemożliwiających wykonanie prac, które to działania nie są konsekwencją winy którejkolwiek ze
stron tj. kradzież materiałów lub sprzętu komputerowego niezbędnych do wykonania przedmiotu zamówienia,

c) wprowadzenie lub zmiana podwykonawcy usługi,

d) przekształcenie lub zmiana siedziby którejkolwiek ze stron umowy,

e) zmiana osób reprezentujących strony oraz innych osób z nazwiska wymienionych w umowie.

§ 3. Wynagrodzenie

1. Wykonawcy zamówienia przysługuje pełne wynagrodzenie netto  w wysokości …................  PLN (słownie:  …..................) powiększone
o VAT wg obowiązującej stawki. Wynagrodzenie jest wynagrodzeniem ryczałtowym za pełną realizację niniejszej umowy. Wykonawcy nie
przysługuje prawo żądania zwiększenia Wynagrodzenia.

2. Wypłata wynagrodzenia nastąpi po odbiorze wykonanego przedmiotu umowy przez Zamawiającego i sporządzeniu pisemnego Protokołu
Odbioru. 

3. Zamawiający dokona odbioru przedmiotu umowy w terminie do 3 dni od jego przekazania.

4. Wypłata  wynagrodzenia  zostanie  zrealizowana przelewem na rachunek bankowy,  na podstawie  prawidłowo wystawionej  Faktury VAT
sporządzonej przez Wykonawcę i dostarczonej do Zamawiającego w ciągu 3 dni od daty sporządzenia Protokołu Odbioru.

§ 4. Poufność

1. Wykonawca zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy wszystkich informacji o Umowie oraz wszelkich ustaleń podejmowanych w toku
współpracy, zwanych w dalszej części niniejszej Umowy Informacjami. Obowiązek odnosi  się do wszelkich Informacji,  niezależnie od
tego,  czy  Wykonawca  otrzymał  je  bezpośrednio  od  Zamawiającego,  czy  też  za pośrednictwem jego  podwykonawców bądź  też  osób
trzecich działających w imieniu Zamawiającego, w szczególności od klientów Zamawiającego.

2. Wykonawca zobowiązuje się dołożyć należytych starań w celu zapewnienia, aby środki łączności wykorzystywane przez niego do odbioru
oraz przekazywania Informacji gwarantowały zabezpieczenie tych Informacji przed dostępem osób nieupoważnionych.

3. Wykonawca zobowiązuje się przechowywać wszelkie Informacje wyrażone w formie materialnej (np. w formie pisemnej, komputerowe
nośniki informacji,  filmy oraz nośniki dźwięku), zwane dalej Danymi, w sposób uniemożliwiający dostęp do tych Danych przez osoby
nieupoważnione.

4. Wykonawca jest  zobowiązany  do niezwłocznego przekazania  Zamawiającemu wszystkich będących w jego  posiadaniu  Danych,  jeżeli
Zamawiający tego zażąda. Przekazanie Danych nastąpi w sposób określony przez Zamawiającego.

5. Wykonawca  nie  ma  prawa  ujawniać  osobom  trzecim  ani  wykorzystywać  w  celach  innych  niż  określonych  w  Umowie  materiałów
przekazanych mu przez Zamawiającego pod rygorem obciążenia karą umowną w wysokości 30.000,00 PLN (słownie: trzydzieści tysięcy
złotych).  Zamawiający  zastrzega  sobie  prawo  dochodzenia  odszkodowania  przekraczającego  kary  umownej  na  zasadach  ogólnych
Kodeksu cywilnego.

§ 5. Szczególne obowiązki i uprawnienia stron

1. W  przypadku  niewykonania  lub  nienależytego  wykonania  przedmiotu  umowy  Zamawiający  ma  prawo  odstąpienia  od  Umowy,
z zastrzeżeniem,  że  Zamawiający  ma  prawo  obciążenia  Wykonawcy  karami  umownymi  w  wysokości  trzykrotnego  wynagrodzenia,
określonego w § 3 ust. 1 oraz prawo żądania odszkodowania uzupełniającego na zasadach ogólnych Kodeksu cywilnego.

2. Zamawiającemu  przysługuje  prawo  do  odstąpienia  od  umowy,  w  razie  wystąpienia  istotnej  zmiany  okoliczności  powodującej,  że
wykonanie umowy nie leży w interesie publicznym, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy.

3. W przypadku określonym w ust.  2 Zamawiający z udziałem Wykonawcy sporządzi szczegółowy protokół  inwentaryzacji  wykonanych
usług  w toku  według  stanu  na  dzień  odstąpienia,  dokona  odbioru  tych  usług  oraz  zapłaty  wynagrodzenia  odpowiednio  na  zasadach
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określonych w §3 umowy.

§ 6. Postanowienia końcowe

1. Wszelkie załączniki, zmiany i uzupełnienia niniejszej Umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.

2. Spory mogące wyniknąć z Umowy strony poddają rozstrzygnięciu sądu właściwego dla siedziby Zamawiającego.

3. Umowa została sporządzona i podpisana w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, jeden dla Zamawiającego oraz jeden dla Wykonawcy.

4. Wykonawca nie jest uprawniony do przeniesienia praw ani obowiązków wynikających z niniejszej umowy na jakikolwiek podmiot lub
osobę trzecią – bez uprzedniej zgody FINN wyrażonej w formie pisemnej pod rygorem nieważności.

5. Gdyby  jakiekolwiek  postanowienie  niniejszej  umowy  zostało  uznane  za  nieważne,  bezskuteczne  lub  niewykonalne,  pozostałe
postanowienia niniejszej umowy pozostają w mocy. W takim przypadku Strony przyjmą nowe postanowienia w miejsce postanowienia
uznanego za nieważne, bezskuteczne lub niewykonalne, odpowiednio do intencji Stron oraz ich ekonomicznych i prawnych celów, które
Strony pragnęły zrealizować przyjmując to nieważne, bezskuteczne lub niewykonalne postanowienie.

6. Niniejsza umowa została sporządzona zgodnie z prawem polskim i podlega prawu polskiemu, bez uwzględniania unormowań dotyczących
kolizji  praw.  Strony  wyłączają  zastosowanie  Konwencji  Narodów  Zjednoczonych  o  umowach  międzynarodowej  sprzedaży  towarów,
sporządzonej w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 roku. Wszelkie spory związane z zawarciem lub wykonaniem niniejszej umowy zostają
poddane pod wyłączną jurysdykcję sądów polskich.

7. Wszelkie spory powstałe w związku z wykonywaniem niniejszej umowy Strony będą starały się rozwiązać polubownie. Jeśli okaże się to
niemożliwe sądem wyłącznie właściwym do rozpoznania sporu będzie sąd miejscowo właściwy dla FINN.

Wykonawca: Zamawiający:
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	7. W przypadku zastrzeżeń lub uwag FINN do wykonania Usługi, FINN przedstawi je Wykonawcy, który będzie zobowiązany do niezwłocznego usunięcia wszelkich nieprawidłowości lub niezgodności. W takiej sytuacji Strony zamiast Protokołu odbioru podpiszą protokół wstępny, w którym zostaną sprecyzowane zastrzeżenia lub uwagi FINN do wykonania Usługi (dalej jako: „Protokół wstępny”). Protokół odbioru zostanie podpisany przez Strony dopiero po usunięciu przez Wykonawcę wszelkich nieprawidłowości lub niezgodności, zgodnie z zastrzeżeniami lub uwagami FINN.
	8. Zgłoszenie przez FINN zastrzeżeń lub uwag do wykonania Usługi, w tym podpisanie przez FINN wyłącznie Protokołu wstępnego, nie czyni FINN odpowiedzialnym za niedotrzymanie przez Wykonawcę terminu wykonania Usługi wskazanego w punkcie 5 powyżej - za jego dotrzymanie odpowiedzialny jest wyłącznie Wykonawca, w tym w szczególności Wykonawca zobowiązany będzie do zapłaty kary umownej za jego niedotrzymanie.
	9. W przypadku ujawnienia nieprawidłowości lub niezgodności w wykonaniu Usługi już po podpisaniu przez Strony Protokołu odbioru, FINN poinformuje Wykonawcę o przedmiotowych nieprawidłowości lub niezgodności, a Wykonawca zobowiązuje się je niezwłocznie usunąć, jednak nie później niż w terminie 2 tygodni od zgłoszenia, na swój własny koszt i swoim własnym staraniem. W takim przypadku Wykonawca ponosi względem FINN pełną odpowiedzialność odszkodowawczą, niezależnie od obowiązku zapłacenia kary umownej, o której mowa w punkcie §5.1 poniżej.
	10. Wykonawca nie może powierzyć wykonywania zobowiązań wynikających z niniejszej umowy osobie trzeciej bez zgody Zamawiającego wyrażonej na piśmie.
	11. Wykonawca przyjmuje pełną odpowiedzialność za szkody powstałe w trakcie wykonywania obowiązków przez pracowników Wykonawcy.
	12. Wykonawca rozpocznie realizację usługi – maksymalnie do 7 dni od daty zawarcia umowy i zakończy w terminie maksymalnie do 29 dni od rozpoczęcia realizacji usługi.
	13. Po przeprowadzeniu audytu Wykonawca zobowiązany jest przygotować Zamawiającemu wstępną wersję raportu w języku polskim, a po ustosunkowaniu się Zamawiającego do wersji wstępnej przedłożona zostanie Zamawiającemu wersja ostateczna. Wersję wstępną raportu należy przedłożyć w terminie 14 dni od daty rozpoczęcia audytu. W terminie do 4 dni od otrzymania wstępnej wersji raportu Zamawiający ustosunkuje się do niej, a następnie Wykonawca przedłoży w terminie maksymalnie do 29 dni od rozpoczęcia realizacji usługi r. raport ostateczny. Zakres i sposób sporządzenia przekazania raportu został opisany w Zapytaniu ofertowym.

	§ 2. Pozostałe ustalenia
	1. Zamawiający ma prawo do kontroli i oceny usługi w każdej jej fazie.
	2. Do przeprowadzenia audytu Wykonawca skieruje następujące osoby:
	a) ………………………………………………
	b) ………………………………………………

	3. Zmiana osób, które Wykonawca skieruje do przeprowadzenia audytu może nastąpić tylko z przyczyn niezależnych od Wykonawcy i pod warunkiem wyrażenia na to zgody przez Zamawiającego. Zmiana następuje w formie aneksu do niniejszej umowy. Osoby te muszą posiadać uprawnienia i spełniać warunki określone w Zapytaniu ofertowym nr SWP K8/2018.
	4. Wykonawca oświadcza, że w razie powstania w trakcie wykonywania niniejszej Umowy Utworów w rozumieniu Ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych tj. Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631 ze zm., Wykonawca przenosi na Zamawiającego autorskie prawa majątkowe do Utworów.
	5. W ramach wynagrodzenia określonego w § 3, z chwilą dostarczenia końcowej wersji raportu, o którym mowa w §1, Wykonawca przenosi na Zamawiającego wszelkie majątkowe prawa autorskie do raportu, wraz z prawem Zamawiającego do dowolnego korzystania, rozporządzania, publikowania, umieszczania w Internecie, powielania w jakiejkolwiek formie, obrotu oraz tłumaczenia raportu w wszystkich obszarach stosowania.
	6. Wykonawca nie jest uprawniony do zaciągania zobowiązań finansowych w imieniu Zamawiającego.
	7. Integralne części składowe umowy stanowią ponadto:.
	a) Oferta Wykonawcy.
	b) Zapytanie ofertowe Zamawiającego wraz z załącznikami.

	8. Zakazuje się istotnych zmian postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, chyba że będą to zmiany wynikające z poniższych przesłanek:
	a) wystąpienie siły wyższej tj. utrata danych komputerowych w skutek wyładowań atmosferycznych,
	b) z powodu działań osób trzecich uniemożliwiających wykonanie prac, które to działania nie są konsekwencją winy którejkolwiek ze stron tj. kradzież materiałów lub sprzętu komputerowego niezbędnych do wykonania przedmiotu zamówienia,
	c) wprowadzenie lub zmiana podwykonawcy usługi,
	d) przekształcenie lub zmiana siedziby którejkolwiek ze stron umowy,
	e) zmiana osób reprezentujących strony oraz innych osób z nazwiska wymienionych w umowie.


	§ 3. Wynagrodzenie
	1. Wykonawcy zamówienia przysługuje pełne wynagrodzenie netto w wysokości …................ PLN (słownie: …..................) powiększone o VAT wg obowiązującej stawki. Wynagrodzenie jest wynagrodzeniem ryczałtowym za pełną realizację niniejszej umowy. Wykonawcy nie przysługuje prawo żądania zwiększenia Wynagrodzenia.
	2. Wypłata wynagrodzenia nastąpi po odbiorze wykonanego przedmiotu umowy przez Zamawiającego i sporządzeniu pisemnego Protokołu Odbioru.
	3. Zamawiający dokona odbioru przedmiotu umowy w terminie do 3 dni od jego przekazania.
	4. Wypłata wynagrodzenia zostanie zrealizowana przelewem na rachunek bankowy, na podstawie prawidłowo wystawionej Faktury VAT sporządzonej przez Wykonawcę i dostarczonej do Zamawiającego w ciągu 3 dni od daty sporządzenia Protokołu Odbioru.

	§ 4. Poufność
	1. Wykonawca zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy wszystkich informacji o Umowie oraz wszelkich ustaleń podejmowanych w toku współpracy, zwanych w dalszej części niniejszej Umowy Informacjami. Obowiązek odnosi się do wszelkich Informacji, niezależnie od tego, czy Wykonawca otrzymał je bezpośrednio od Zamawiającego, czy też za pośrednictwem jego podwykonawców bądź też osób trzecich działających w imieniu Zamawiającego, w szczególności od klientów Zamawiającego.
	2. Wykonawca zobowiązuje się dołożyć należytych starań w celu zapewnienia, aby środki łączności wykorzystywane przez niego do odbioru oraz przekazywania Informacji gwarantowały zabezpieczenie tych Informacji przed dostępem osób nieupoważnionych.
	3. Wykonawca zobowiązuje się przechowywać wszelkie Informacje wyrażone w formie materialnej (np. w formie pisemnej, komputerowe nośniki informacji, filmy oraz nośniki dźwięku), zwane dalej Danymi, w sposób uniemożliwiający dostęp do tych Danych przez osoby nieupoważnione.
	4. Wykonawca jest zobowiązany do niezwłocznego przekazania Zamawiającemu wszystkich będących w jego posiadaniu Danych, jeżeli Zamawiający tego zażąda. Przekazanie Danych nastąpi w sposób określony przez Zamawiającego.
	5. Wykonawca nie ma prawa ujawniać osobom trzecim ani wykorzystywać w celach innych niż określonych w Umowie materiałów przekazanych mu przez Zamawiającego pod rygorem obciążenia karą umowną w wysokości 30.000,00 PLN (słownie: trzydzieści tysięcy złotych). Zamawiający zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania przekraczającego kary umownej na zasadach ogólnych Kodeksu cywilnego.

	§ 5. Szczególne obowiązki i uprawnienia stron
	1. W przypadku niewykonania lub nienależytego wykonania przedmiotu umowy Zamawiający ma prawo odstąpienia od Umowy, z zastrzeżeniem, że Zamawiający ma prawo obciążenia Wykonawcy karami umownymi w wysokości trzykrotnego wynagrodzenia, określonego w § 3 ust. 1 oraz prawo żądania odszkodowania uzupełniającego na zasadach ogólnych Kodeksu cywilnego.
	2. Zamawiającemu przysługuje prawo do odstąpienia od umowy, w razie wystąpienia istotnej zmiany okoliczności powodującej, że wykonanie umowy nie leży w interesie publicznym, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy.
	3. W przypadku określonym w ust. 2 Zamawiający z udziałem Wykonawcy sporządzi szczegółowy protokół inwentaryzacji wykonanych usług w toku według stanu na dzień odstąpienia, dokona odbioru tych usług oraz zapłaty wynagrodzenia odpowiednio na zasadach określonych w §3 umowy.

	§ 6. Postanowienia końcowe
	1. Wszelkie załączniki, zmiany i uzupełnienia niniejszej Umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.
	2. Spory mogące wyniknąć z Umowy strony poddają rozstrzygnięciu sądu właściwego dla siedziby Zamawiającego.
	3. Umowa została sporządzona i podpisana w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, jeden dla Zamawiającego oraz jeden dla Wykonawcy.
	4. Wykonawca nie jest uprawniony do przeniesienia praw ani obowiązków wynikających z niniejszej umowy na jakikolwiek podmiot lub osobę trzecią – bez uprzedniej zgody FINN wyrażonej w formie pisemnej pod rygorem nieważności.
	5. Gdyby jakiekolwiek postanowienie niniejszej umowy zostało uznane za nieważne, bezskuteczne lub niewykonalne, pozostałe postanowienia niniejszej umowy pozostają w mocy. W takim przypadku Strony przyjmą nowe postanowienia w miejsce postanowienia uznanego za nieważne, bezskuteczne lub niewykonalne, odpowiednio do intencji Stron oraz ich ekonomicznych i prawnych celów, które Strony pragnęły zrealizować przyjmując to nieważne, bezskuteczne lub niewykonalne postanowienie.
	6. Niniejsza umowa została sporządzona zgodnie z prawem polskim i podlega prawu polskiemu, bez uwzględniania unormowań dotyczących kolizji praw. Strony wyłączają zastosowanie Konwencji Narodów Zjednoczonych o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów, sporządzonej w Wiedniu dnia 11 kwietnia 1980 roku. Wszelkie spory związane z zawarciem lub wykonaniem niniejszej umowy zostają poddane pod wyłączną jurysdykcję sądów polskich.
	7. Wszelkie spory powstałe w związku z wykonywaniem niniejszej umowy Strony będą starały się rozwiązać polubownie. Jeśli okaże się to niemożliwe sądem wyłącznie właściwym do rozpoznania sporu będzie sąd miejscowo właściwy dla FINN.


